Navod k Cerpadlu
PREVA SMART

Prodejce bazénovych ¢erpadel a dalSiho pfislusenstvi:

BBazenonlinecz


https://www.bazenonline.cz/bazenove/eshop/3-1-Bazenova-cerpadla
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NAVOD K INSTALACI A UDRZBE

(Navod vychazejici ze Spanélské jazykové verze)

1. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI TYKAJICi SE OSOB A VECI:

Nasledujici symboly dopInéné slovy ,Nebezpedi” a ,Pozor’ poukazuji na mozna nebezpei vzniklé v pfipadé
nedodrZeni pfislusnych predpisu:
NEBEZPECI zasazeni elektrickym proudem (nerespektovani tohoto upozoméni s sebou nese

riziko Urazu elektrickym proudem)
A NEBEZPECI (nerespektovani tohoto upozoméni s sebou nese riziko Gjmy na zdravi &i $kody na
vécech)
E’ POZOR (nerespektovani tohoto upozornéni s sebou nese riziko poSkozeni cerpadla nebo
instalace)

2. UPOZORNENI:

Pred provadénim instalace si pozorné proctéte tento navod.

Elektroinstalace jakoz i jednotliva zapojeni musi byt bezpodmineéné provedena kvalifikovanym
odbornikem, ktery spifiuje pozadavky pfedepsané technickymi bezpe&nostnimi normami pro projektovant,
instalaci a Udrzbu technickych zafizeni platnymi v zemi, kde je vyrobek instalovan.

Nedodrzeni bezpe€nostnich piedpisti nejenZe znamena nebezpeci Ujmy na zdravi ¢i poSkozeni zafizeni, ale také

je divodem pro zanik zaruky a veSkerych narokl na zarucni servis.

- Vlyrobek neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, ¢i nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud tyto osoby nejsou pod dohledem a pokud nebyly
pouceny osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

- Na déti je nutno dohlizet, aby se zajistilo, Ze si nebudou s vyrobkem hrat.

3. POUZITI

Samonasavaci elektricka Cerpadla pro bazény se zabudovanym velkokapacitnim predfiltrem a mimofadné
vysokym filtraénim vykonem. Viko filtru z prihledného polykarbonatu umoziuje jednoduchou kontrolu koSe
predfiltru. Nase Cerpadla jsou vyvinuta pro nepfetrZity provoz a materidly pouzité na jejich vyrobu podiéhaji velmi
pfisnym kontrolam a zkouskam.

Zafizeni bylo konstruovano pro erpani vody bez obsahu vybusnych ¢astic s hustotou 1 000 kg/m® a kinematickou
viskozitou 1 mm?s, a dale neagresivnich chemikalii v kapalném skupenstvi.

Nelze pouzivat k jinym nez shora popsanym ucelim.

4. TECHNICKE UDAJE A OMEZENI PRI POUZITI

Provozni napéti: 1x 230 V 50/60 Hz jednofazové viz vykonovy Stitek
3x 230-400 V 50/60 Hz tfifazové
Stupen ochrany motoru: “IP 55"
Trida kryti: Trida F
MAXIMALNI TEPLOTA OKOLI: +40°C
MAXIMALNI TEPLOTA PRECERPAVANE KAPALINY: +40°C
5, PREPRAVA

Chranite pfed zbyteCnymi narazy a udery.
Pfi vyjimani a pfepravé zafizeni je zapotfebi pouzivat nafadi k tomu uréené a dale sériové dodavanou paletu (je-li
k dispozici).
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6. SKLADOVAN

V8echna Cerpadla museji byt skladovéna v krytych, suchych prostorach, pokud mozno s konstantni vzdu$nou
vihkosti a bez prachu.

Cerpadla jsou dodavana ve svém piivodnim obalu, ve kterém maji zlistat a7 do okamziku montaze. V opaéném
piipadé dbejte na to, aby saci i vytlatny otvor zlstaly uzavfeny.

7. INSTALACE
Vseobecné

Cerpadlo je tfeba instalovat ve vodorovné poloze, co nejblize k vodni hlading tak, aby byla délka
nasavaciho vedeni co nejkratsi a redukovaly se ztraty tlaku, pficemz dle vyhlasky IEC €. 364 je nutno
dodrzet minimalni vzdalenost od okraje bazénu 2 metry.

Musi byt k dispozici dostate¢ny prostor pro vyjmuti koSe predfiltru za U€elem ¢iSténi a jeho opétovné nasazeni.

Cerpadlo musi byt pfipevnéno na pevném a hladkém povrchu. Cerpadlo musi byt fadné pfipevnéno pomoci obou
otvor(i k tomu uréenych, umisténych na podstavé erpadla, a 2 Sroubl ¢i jiného vhodného spojovaciho materialu,
aby se predeslo moZnému hluku a vibracim, které by mohly nepfiznivé ovlivnit provoz Cerpadla.

Pro dosaZeni optimalniho samonasavani by &erpadlo mélo byt instalovano ve vySce maximainé 2 metry nad
hladinou vody.

Cerpadlo je nutné chranit pfed moznym zaplavenim a je tfeba dbat na spravné vétrani a zabranit plisobeni mrazu.
V pfipadé venkovni instalace musi byt Cerpadlo chranéno pfed destém a musi byt pouZit pfivodni kabel dle normy
EHS typu HO7-RN-F (podle VDE 0250). Cerpadlo byva béZné dodavano bez pfivodniho elektrického kabelu. V
takovém pfipadé budou na vystupu z pfipojovaci skiiné motoru ¢erpadla vidét ustfizené zkuSebni vodice. Je nutné
tyto vodice nahradit odpovidajicim elektrickym piivodem v souladu s platnymi pfedpisy dané zemé.

V pfipadé instalace do buriky z vlaknovych kompozitli zabudované zcela ¢i EasteCné do zemé je nutné zajistit
dostatecné proudéni vzduchu a spravné vétrani, aby maximalini teplota uvniti nepfekroCila 40 °C.

Montaz potrubi

Doporu¢ujeme nainstalovat uzaviraci ventily, a to jak na strané sani, tak na strané vytlaku, aby v pfipadé
potfeby bylo moZné ¢erpadlo vymontovat z okruhu bez nutnosti pfedchoziho tplného vypusténi potrubi.

Saci potrubi musi mit minimainé stejny prdmér jako je primér na vstupu do &erpadla, co se tyce vytlaéného
potrubi, je vhodné, aby mélo také stejny prdmeér, jako je prdmér na vytlaku z éerpadla.

Saci potrubi musi byt namontovano s lehkym sklonem smérem k Cerpadlu, ¢imz se zabrani vzniku vzduchové
kapsy. Ridte se nize uvedenym schématem.
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Je velmi dlezité, aby saci i vytlatné potrubi byla nezavisle podepfena a spravné upevnéna tak, aby ¢erpadio
nemuselo nést jejich vahu a netrpélo vibracemi vznikajicimi pfi proudéni vody v téchto potrubich. Pokud se
pouzije dlouhé vytlacné potrubi, doporuCujeme nainstalovat zpétny ventil, aby se predeslo razu vody pii jejim
zpétném proudéni po zastaveni erpadla, coz by mohlo zafizeni poskodit.

Je-li potrubni vedeni tvofeno hadicemi, nesmi byt tyto stlacitelné.
Pfi pfipojovani k ¢erpadlu musi byt pouZity naprosto ¢isté pfipojky se zavitem ve vyborném stavu. K utésnéni

je nutné pouzit vyhradné TEFLONOVOU pasku (nikdy nepouzivat lepidla ani podobné produkty) a dotazeni
pfipojek musi byt provadéno pomalu a obzvlast opatmé, aby nedoslo ke strzeni vnitiniho zavitu ¢erpadia.

8. ELEKTRICKE ZAPOJENI
NezZ zahdjite jakoukoli praci na elektrické ¢asti motoru, ujistéte se, Ze byl odpojen pfivod proudu.

Je tfeba, aby systém byl chranén diferencialnim jisticem (Ifn=30 ma) ABY BYLO MOZNO PROVEST
RADNE UZEMNENI, musi byt svorka uzemnéni pfipojena ke Zlutozelenému vodiéi pFivodniho kabelu. Dale je
zapotfebi, aby uzemrovaci vodiC byl del3i neZ fazové vodice a nevypojil se tedy jako prvni v pfipadé vytazeni
drétd pfi namahani tahem.

Vechny naSe jednofazové motory maji tepelnou ochranu, ktera odpoji Cerpadlo, pokud se teplota motoru zvysi
z diivodu jeho pretiZeni, a znovu sepne, jakmile teplota dosahne normélnich hodnot.

U tfifazovych motor(i musi uZivatel sam zajistit odpovidajici ochranu v souladu s platnymi predpisy. Cerpadio
musi byt fadné uzemnéno nebo mit pfipojeny ochranny vodic.

Nasledujici schémata je nutno pouZit pfi elektrickém zapojeni ke svorkam Cerpadla. Pouzivani je povoleno,
pouze pokud elektroinstalace ma pozadované bezpecnostni kryti v souladu s bezpe€nostnimi predpisy tykajicimi
se 0sob, platnymi v zemi, kde je vyrobek instalovan.
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9. KONTROLY PRED UVEDENiM DO PROVOZU
|I| NIKDY NENECHAVEJTE CERPADLO BEZET NASUCHO.
Zkontrolujte, zda napéti a frekvence v siti odpovidaji udajim uvedenym na vykonovém &titku Gerpadia.

Odsroubujte prahledné viko predfiltru a naplite predfiltr vodou aZ do vy$e saciho otvoru. Poté viko piedfiltru
nasadte zpét a rukama pevné utahnéte.

Zkontrolujte, zda se hfidel ¢erpadla volné otadi.

Zkontrolujte, zda smér otaCeni motoru souhlasi s Uidajem uvedenym na vykonovém
8titku (vrtulka ventilatoru se musi pfi pohledu zezadu togit VE SMERU HODINOVYCH
RUCICEK). Jestlize se jedna o tFifazovy motor a zjistime, Ze se to&i opaénym smérem,
je nutno mezi sebou vyménit na jistiCi dva fazové pfivodni vodice.

10. UVEDENIi DO PROVOZU
Otevete vSechny ventily, saci i vytlatné, a spustte Cerpadlo.

ViyCkejte pfiméfené dlouhou dobu, nez &erpadlo a saci potrubi se naplni. Pokud toto trva pfili§ dlouho,
musime proces plnéni zopakovat.

Jakmile se Cerpadlo fadné naplni a je vidét, Ze téleso predfiltru je naplnéné vodou, zkontrolujeme odbér proudu
motoru a odpovidajicim zplisobem sefidime tepelné relé.

11. UDRZBA, ODPOJENI A RECYKLACE

Nejdulezitéjsi soucasti Udrzby je pfisna kontrola Cistoty koSe predfiltru. Tuto kontrolu stavu filtru je nutno
provést po kazdém ukonceni filtrace a zejména po €isténi dna bazénu. Postupuijte pfitom nasledovné:

Odpojte Cerpadio od elektrického napajeni. Zaviete ventily na saci i vytlatné strané Cerpadla. Oteviete viko
predfiltru, vyjméte koS a vycCistéte jej. Po vycisténi jej vratte zpét na misto a jesté neZ zavfete viko, zkontrolujte
stav zavitu na télese derpadia, vika predfiltru a tésnéni. Cisténi provadgjte pouze vodou, v pfipadé potfeby Ize
slabé pomazat trochou neutralni vazeliny.

DemontaZ Cerpadla smi provadét pouze kvalifikovany odbornik, ktery splfiuje pozadavky pfedepsané technickymi
bezpeénostnimi normami platnymi v zemi, kde je vyrobek instalovan.

Tento vyrobek nebo jeho soucasti musi byt zlikvidovan v souladu s pfedpisy na ochranu Zivotniho prostfedi;
vyuZijte sluzeb mistniho, at statniho ¢i soukromého, odbérného mista pro sbhér odpadd.
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Za zadnych okolnosti se do koSe predfiltru ¢erpadla nesméji davat chlorové tablety.

Kli, ktery je soutasti dodavky &erpadia slouzi vyhradné k OTEVREN! vika predfiltru a nesmi se pouZivat na jeho
utahovani.

Je-li nebezpedi zamrznuti, nebo ma-li Cerpadlo zlstat deli dobu mimo provoz, je zapotfebi je vyprazdnit.
Za timto UCelem odstrafite obé& vypoustéci zatky umisténé na spodni strané télesa Cerpadia.

Kromé jiz uvedenych &innosti nevyZaduiji naSe Cerpadla Zadnou dalsi udrzbu, jelikoZ konstrukce a promazani
loZisek svym provedenim odpovidaji celé dobé Zivotnosti.

v s v

MOZNE PORUCHY, JEJICH PRICINY A RESENI

PORUCHY PRICINY RESENI
+ Cerpadlo nebylo napln&no. + Naplrite pfedfiltr vodou.
+ Sacim potrubim je nasavan vzduch. + Zkontrolujte pfipojky a potrubi.

+ Vzduch vnika pfes mechanické tésnéni. | « Vyméfte mechanicky uzavér.

. Cerpadlo nederpa * Nespravné zavfené viko predfiltru.

+ P¥ili$ velka saci vyska. + Zaviete viko spravné.
+ Motor se ota¢i opaénym smérem. + Nainstalujte ve vhodné vysi.
* Nespravné napéti. + Zamérite dvé pivodni faze motoru.

+ Zkontrolujte hodnotu napéti na Stitku.

+ Sacim potrubim je nasavan vzduch. + Zkontrolujte pfipojky a potrubi.

+ PFili$ velka saci vyska. + Nainstalujte ve vhodné vysi.

* Motor se otai opaénym smérem. + Zamérite dvé privodni faze motoru.

* Nespravné napéti. + Zkontrolujte hodnotu napéti na Stitku.

« Cerpadlo ma prili maly pratok |+ Ko$ pfedfiltru je zaneseny necistotou. * Vygistéte kos predfiltru.

* Priimér saciho potrubi je mensi nez je |+ PouZijte saci potrubi spravnych
pozadovano. dimenzi.

+ Vytlaéné potrubi je zavfené nebo + Otevfete ventil a zkontrolujte stav
ucpané. piskového filtru.

* Primér saciho potrubi je menSinez je | * PouZijte saci potrubi spravnych

pozadovano. dimenzi.
. Cerpa dlo je hluéné. . Cerpa(jlo nebo potrubi nebylo fadné . Pfekothrqujte upevnéni Cerpadla a”
upevnéno. potrubi tak, aby byla od sebe navzajem
oddélena.
* Motor se otaCi opaénym smérem. + Zamérite dvé pivodni faze motoru.

+ Neni sitové napéti.
* Sepnul se ochranny jistic.
* Nespravné napéti.

+ Zkontrolujte napéti a pojistky.

+ Zkontrolujte a znovu zapnéte jistic.

+ Zkontrolujte hodnotu napéti na Stitku.
+ Kontaktujte oficiaini technicky servis.

+ Cerpadlo se nerozbéhne.

* Motor se zasekl.
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SWIMMING POOL PUMP CONTROLLER

Swimming Pool Pump Controlier

12.1. BEZPECNOSTNI PREDPISY

PFed instalaci a pouzitim vyrobku:

<

-Prectéte si pozorné vSechny ¢asti tohoto manualu

-Instalace a udrzba by mély byt provadény pouze a vyhradné opravnénymi pracovniky,
ktefi budou zodpovidat za elektrické zapojeni v souladu s platnymi bezpecnostnimi
predpisy.

-PFistroj nesmi byt pouzivan osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi
schopnostmi nebo bez patfi€nych zkuSenosti €i znalosti vyjma pfipadu, kdy jim osoba
odpovédna za bezpecnost podala instrukce a dohlédla na ovladani pfistroje.

-Je nezbytné zabranit tomu, aby si s pFistrojem hraly déti.

-Vyrobce v Zadném pfipadé neodpovida za $kody zplUsobené nevhodnym uZivanim
vyrobku aniza $§kody zplsobené pfi idrzbé nebo opravach provadénych nekvalifikovanymi
pracovniky a/nebo s neoriginalnimi dily.

-Zaruka na vyrobek automaticky zanika v pfipadé pouziti neautorizovanych dila, Upravy
vyrobku nebo nevhodného pouziti.

bé&zném provozu:

-Pfed sejmutim krytu kontroléru pro provedeni jakékoliv €innosti udrzby se ujistéte, ze
napéti bylo odpojeno ze sité.

-Neodpojujte nikdy kontrolér z elektfiny, pokud se motor otaci. Mohlo by to zpusobit
nenapravitelné skody v elektronice kontroléru.

-Prestoze se motor neotacdi (led RUN vypnuta), je nezbytné odpojit elektrické napajeni
pfi jakékoliv ¢innosti udrzby.
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12.2. TECHNICKE UDAJE

Jmenovité hodnoty:

Napajeci napéti (V) 220-240 V Jednof.
Napéti motoru (V) 220-240 V Jednof.
Pracovni frekvence (Hz) 50/60 Hz
Maximalni intenzita (A) 16 A
Stuperi ochrany IP 55

12.3. INSTALACE / MONTAZ

Pfed nainstalovanim cerpadla s Casovaem si pozorné prectéte vSechny &asti tohoto
manualu a seznamte se s bezpec€nostnimi pfedpisy platnymi v kazdé zemi.

Autorizovany montér se musi fidit nize uvedenymi pokyny:

-Instalaci je nutno provést v dobfe ventilovaném a malo vilhkém prostfedi a zarover
mimo pFfimé vystaveni slunci nebo desti.

-Pfed elektrickym napojenim se ujistéte, ze kabel pouzivany pro elektrické napajeni
kontroléru neni pod napétim.

-Je nezbytné spravné zmeérit kabely elektrického napajeni kontroléru podle jmenovité
spotifeby Cerpadla a pozadované délky kabelu.

12.4. ELEKTRICKE ZAPOJENI

Vystup Cerpadla
(220V - 16A maxN
ﬂ e
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Vyvod na svétla Vystup chloratoru Externi vstup

(220V — 50/60Hz)
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Led Power

12.5. FORMAT OBRAZOVKY
Hlavni displej

Swimming Pool Pum|) Controller

Led provozu

Cerpadla
O /

Tlacitko
Svétla
Manualni

Led Chyba

Lights Onfo

Tlacitko Tlacitko Tlacitko
vybéru vlevo vybéru uprostfed vybéru vpravo

12.6. HLAVNI DISPLEJ
Aktualni ¢as Den v tydnu

\___/

1\6(:(4|7 |s|t

Plrjo|v Mie(nfu
Ruéni provoz PFistup k menu

12.7. PROVOZNI REZIM
Chytry kontrolér ¢erpadla bazénu nevyzaduje instalaci rozvadé&a pro automatické zapnuti

Cerpadla, svétel atd. u zafizeni ur€enych pro domacnosti. Dale disponuje funkcemi a
ochranami, které klasicky rozvadé& nema.
Mezi jeho hlavni vlastnosti patfi:
-Rychly a snadno pochopitelny privodce pfi startu pro zakladni konfiguraci zafizeni.
-Casové nastaveni spusténi/vypnuti &erpadla bazénu aZ se 3 nastavitelnymi dennimi
cykly a s moznosti vybéru dnl v tydnu, kdy bude poZadovana filtrace.
-Casové nastaveni spusténi svétel bazénu &i jinych &asové programovatelnych aplikaci.
Tato funkce zarovefi umozfiuje nastavit dny v tydnu, kdy budou svétla zapnuta.
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-Ruéni spusténi Cerpadla bazénu s asové nastavitelnym zastavenim pro specificka
pouziti.

-Ruéni spusténi svétel bazénu také s asové nastavitelnym zastavenim prostfednictvim
spinace uréeného k tomuto Gcelu.

-Programovatelny vystup pro aktivaci solného chloratoru.

-Programovatelny externi vstup pro dalkové spusténi Cerpadla, napf. z Heateru,
domotického systému atd.

-Externi vstup pro spusténi €erpadla pomoci snimace teploty typu PT-100 (nezahrnuty
v sérii), ktery zabrani zamrznuti potrubi.

-Amperometricka ochrana motoru proti proudové intenzité.

-Ochrana Cerpadla proti praci na suchu (programovatelné).

-Zvukové vystraha pro oznaceni anomalii na Cerpadle.

-Casteéné / celkové poditadlo hodin provozu &erpadla

-Evidence zavad

12.8. PRUVODCE PRI STARTU
V okamziku nastartovani bude k dispozici pravodce pro rychlé nastaveni s témito oddily:

a) JAZYK _
CIE|S|K|Y| [(|C|S])
Nia|s
b) DATUM (DD/MM/YYYY)
118//(0(4(/|2(0({1|6
Liple|t Nia|s
¢) CAS (HH:MM)
114|:(2(7
Lip|e|t Nfa|s

12.9. KONFIGURACGNI MENU

Vybér potvrdime tlaCitkem .

2 - DATA/ORA:

V této podnabidce Ize ménit aktualni datum a ¢as, coz jsou velmi dalezité hodnoty vzhledem
k tomu, Ze programovani filtrace a osvétleni zavisi na informaci poskytnuté v tomto bodé.
Ménéna hodnota bude blikat, tak aby jeji zména byla intuitivnéjsi. Ménénou hodnotu Ize

navysit pomoci tlagitka .

1-JAZYK: A
Pomoci tlacitka Ize ZE;M jazyk, ve kterém se zobrazuji menu a hlaSeni kontroléra.
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Provedené zmény nebudou ucinné, dokud se nad tladitkem El neobjevi text OK. Tento
text se zobrazuje v Upravé minut aktualniho ¢asu.
Casova& ma uvnitf hodiny, které spolu s dodanou baterii zaruéuiji, Ze nedojde ke ztraté nas-
taveného data a ¢asu v pfipadé vypadku proudu.

3 - FILTRACE

V této podnabidce Ize nastavit parametry a Casy filtrace ¢erpadla.

Na prvni obrazovce s vyb&rem podnabidky Ize nastavit dny, ve kterych si pfejeme, aby byla
filtrace aktivni. Vybrat si Ize mezi filtraci od pondéli do nedéle (kazdy den v tydnu), od pon-
déli do patku, pouze v sobotu a v nedéli nebo pouze v patek a v sobotu. Filtraci Ize rovnéz

uplné vypnout. El
Pomoci tlagitka zmeénime vybér. Potvrdime tlacitkem .

Pokud zvolime “FILTRACION OFF”, nebudeme pokracovat s nastavenim zbyvajicich para-
metrd.

V pfipadé vybéru jakéhokoliv dal§iho rozpéti dnu filtrace prejdeme do vybéru dennich cykld
filtrace. Na_této obrazovce si mGzeme vybrat od 1 do 3 denni filtracni cykly, které Ize ménit
tlaCitkem A . Po vybéru cyklt filtrace, které si pfejeme kazdodenné, vybereme v nasledu-
jicich obrazovkach hodinu zahajeni, jakoz i dobu filtrace kazdého cyklu samostatnég, a to az
do maximalni doby filtrace 12 hodin za cyklus.

4 - INTENZITA PROUDU

V této podnabidce Ize nastavit jmenovitou spotfebu motoru.

Za ucelem ochrany elektrického motoru zvySujte pomoci tlaitka desetinu po desetiné am-
péru jmenovitou spotfebu motoru, az na 10 % nad jmenovitou spotfebu Cerpadla.

Upravu potvrdime tladitkem . TlaCitkem podnabidku opustime beze zmény hodnoty.
V tomto dil¢im také mame moznost povolit detekci proti chodu nasucho.

5 - OSVETLENI

Toto je podnabidka pro upravu automatického zapnuti bazénovych svétel v pfipadé, Ze bude
tato automatizace vyZadovana. Program na osvétleni je standardn& deaktivovan, nicméné
jej Ize aktivovat obdobnym zplsobem, jako se nastavovaly filtraéni cykly v podnabidce “3.
FILTRACE”.

Na prvni obrazovce vybereme dny, ve kterych poZadujeme automatické zapnuti osvétleni
bazénu, pficemz si mizeme vybrat asovy Usek od pondéli do nedéle, od pondéli do patku,
sobotu a nedéli a na p nim misté pak patek a sobotu. Pomoci tlaél'tkar{ﬁzménime
vybér. Pomoci tlagitka YESA; potvrdime vybér.

V nasledujicich obrazovkach nastavime ¢as zahajeni aktivace osvétleni, jakoZ i poZzadova-
nou dobu osvétleni, jejiZ maximum &ini 12 hodin.
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6 - HISTORIE

V této podnabidce, ktera je pouze informativni, se zobrazuje zaznam poslednich zo-

brazenych vystrah, pokud néjaké existuji, kvili nadmérné rychlosti motoru nebo kvuli prace

Cerpadla na s. Pokud jich existuje vice nez jedna, mizeme jejich zobrazeni ménit po-
m

moci tlacitka
Znazornéni informace se fidi timto formatem:

XX-DD/MM/YY-# #

Kde:
XX = typ hlaSeni (OL zastavuje na rychlosti, DR zastavuje praci na suchu)
DD/MM/YY = Den/Mésic/Rok hlaseni

## = pocet hlaseni v tentyZ den

7 - UDRZBA

Casovaé je schopen nas upozornit, kdyZ je vhodné vygistit ko$ erpadla nebo kdyZ je vhod-
né vycistit piskovy filtr.

Pokud jsou hlaSeni aktivni, zobrazi se na obrazovce pouze zprava, kterou Ize vyresetovat.
Upozornéni Ize nastavit jednotlivé; mizete urcit, za kolik dni chcete byt vzdy upozornéni na
¢isténi kosiku, popfipadé filtru. Jsou-li aktivni, na obrazovce se jednoduSe objevi hlaseni a
bude blikat Led kontrolka ,ALARM. Tato hlaSeni jsou pouze informativni a pomahaji vam v
celkové udrzbé filtraéniho systému.

Funkce pro sbér negistot z hladiny, ,SKIMMING®, je v ramci tovarniho nastaveni vypnuta.
Umoziiuje nastavit, po kolika hodindch se Cerpadlo uvede na par minut do chodu. Po uply-
nuti nastaveného poctu hodin trva tento €asovy usek 3 minuty. Po nich se znovu za¢nou
odpocitavat naprogramované hodiny, po jejich uplynuti se €erpadlo zapne na dal8i 3 minuty
a tak dale. Tato funkce je velmi uzite¢na u bazénu, kde na hladinu vody bézné padaiji necis-
toty jako listy ze strom(, hmyz atd.

8 - POCITADLA

Informativni displeie, kde se zobrazuje ¢asovac¢ ¢aste¢ného provozu (resetovatelny uzivate-
lem stisknutim ) a také Casovac celkového provozu ¢erpadla (neresetovatelny).
Stisknutim si mizeme vybrat mezi ¢aste€nym nebo celkovym zobrazenim provoznich
hodin Cerpadla.

9 - VSTUP/VYSTUP

Prostfednictvim této podnabidky Ize aktivovat (standardné j eaktivované) externi vstup
i vystup do relé. Aktivace/deaktivace se provadi stisknutim jﬁ

Pokud je externi vstup aktivovany, uvede bombu automaticky do provozu v pfipadé, Ze by
byl detektovan aktivni kontakt, a vypne ji, pokud se kontakt deaktivuje. Spusténi aktivnim
kontaktem je nezavislé na programaci oddilu “3. FILTRACE”. Naopak vypnuti deaktivnim
kontaktem zohledni programaci oddilu “3. FILTRACE”, aby se rozhodlo, zda se ¢erpadlo
nachazi ¢i nikoliv v cyklu programované filtrace.

Tento vstup rovnéz umoznuje dalkovou aktivaci/deaktivaci ¢erpadla prostfednictvim sni-
mace teploty typu PT-100. V takovém pfipadé systém rozhoduje podle teploty namérené
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timto snimaCem o Case spusténi a vypnuti ¢erpadla, a to od 1 minuty provozu a 59 minut
zastaveni pfi +3 °C az do 55 minut provozu maximalné po 5 minutach zastaveni za velmi
nizkych teplot (-30°C). V tomto extrémnim rozpéti teplot se doba spusténi a vypnuti vypoci-
tava automaticky.

V pfipadé aktivovani vystupu ¢erpadla bude relé oznacené jako “chlorinator” zapnuto a vyp-
nuto, jakmile se Cerpadlo zapne a vypne. Tento kontakt Ize pouzit pro zprovoznéni solného
chloratoru nebo pro dalkovou kontrolu stavu Cerpadia.

10 - VERZE SOFTWARU:
Informativni displej, kde se zobrazuje verze softwaru ¢asovace.

11 - TOVARNI NASTAVENI:
Posledni podnabidka nastaveni umoznuje Uplné vyresetovani konfigurace ¢asovace. Po-
loZzenim dotazu je uzivateli umoznéno obnovit tovarni nastaveni a spustit privodce pfi startu.
Tovarni reset odstrani veSkera provedena nastaveni kromé historie hlaseni a pocitadlo
celkovych hodin provozu Cerpadla.
Poznamka €. 1: Tlacitko _:(j:_ zUstane deaktivované, pokud se nachazime v konfigu-
racnim menu. ‘
Poznamka ¢. 2: Pokud nebude proveden zadny vybér v konfiguraénim menu, po 15
sekundach dojde k navratu na pohotovostni obrazovku.
Poznamka ¢. 3: Hodnoty upravené jak v priivodci pfi startu, tak i v konfiguraénim menu
jsou ulozeny pro pfipad vypadku proudu, takZe je nezbytna rekonfigurace.

12.10. SPRAVA HLASEN|
Za normalniho provozu ¢asovace mohou byt generovana hlaseni, ktera ve vétsiné pripadu
budou pouze informativni a jenom v nékterych pfipadech mohou zastavit chod ¢erpadia.
Existuji hlaseni svételna a hlaSeni akusticka. Pouze svételna hlasSeni Ize povazovat za
upozornéni, ktera vSak v Zadném pfipadé nepfedstavuji provedeni zmény normalniho
provozu kontroléru. Tato hlaSeni mohou byt generovana na zakladé:

-HIaSeni pfes zaneseny ko$ Cerpadla

-Hlaseni pfes zaneseny piskovy filtr
Tato hlaSeni mohou byt resetovana rucné.
Existuji dalSi typy hlaseni, ktera Ize povazovat za alarmy a ktera doprovazi svételné hlaseni
akustickym hlasenim. Akustické hlaSeni nebude nepfetrzité a jeho tempo bude stanoveno v
zavislosti na dobé, po kterou bude dané hlaseni aktivni. Jedna se o tyto alarmy:

-Nadmérna amperometricka spotfeba motoru

-Detekce chodu Eerpadla bez vody (pokud se aktivuje z nastaveni)
Tyto 2 alarmy jsou samoresetovatelné, a to az do té miry, Ze kdyz jsou vydavany velmi
¢asto, mohou ¢erpadlo zcela zablokovat, dokud kvalifikovany pracovnik ru¢né nevyresetuje
danou chybu pomoci tlacitka Izl Hlaseni povazovana za alarmy generuji vstup do historie
hlaseni.
Pro pfipomenuti, pouze alarm ohlasujici nadmérnou amperimetrickou spotfebu motoru je
vzdy aktivni a nelze jej vypnout. Ostatni hlasSeni/alarmy jsou deaktivovany standardné a pro
kontrolu budou funkéni pouze prostfednictvim ruéni aktivace.
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12.11. PRUVODCE PRI

Chytry kontrolér dale disponuje programovatelnymi automatickymi systémy pro aktivaci
Cerpadla a svétel bazénu se dvéma ruénimi funkcemi, které umoznuji ruéni nastartovani
Cerpadla, jakoz i ru¢ni zapnuti bazénovych svétel.

Pro ruéni spusténi Cerpadla z pohotovostm’ obrazovky muUzeme prejit do podnabidky
spusténi nacasovaného Gerpadla stisknutim [

CIE|R|PIAD|LIA| |=| |6/0]s

Z této obrazovky muzeme pro kazdé stisknutilzl vybrat dobu pro ruéni spusténi ¢erpadla
po dobu 2 minut, 5 minut, 30 minut, 60 minut, 2 hodin, 4 hodin, 8 hodina anebo vypnuti.
Pouze musime vybrat pozadovanou ruéni dobu a po péar sekundach se €erpadlo spusti po
stanovenou dobu. K vypnuti erpadla dojde poté, co chytry kontrolér ovéfil, Zze vyprsela
vybrana doba.

Poznamka: Nutno podotknou, Ze pokud bude v pribéhu ruéniho nacasovani Cerpadla
zah3jen filtracni cyklus anebo externi vstup aktivuje Cerpadlo pro jeho provoz, tak se
Cerpadlo po skon&eni vybrané ruéni doby nezastavi, dokud neskon&i naprogramovana
filtrace nebo externi vstup nezastavi chod €erpadla. Zarover je vhodné uvést, Ze pokud byl
aktivovan vystup do chlortoru provozem &erpadla, tak bude tento vystup rovnéz aktivovan

pfi ruénim provozu.
Pro ruéni zapnuti bazénovych svétel je k dispozici zvlastni tlagitko |

Stejné jako pfi ruénim spusténi Cerpadla nam kazdé stisknuti umoanJe vybrat urcitou dobu
ruéniho provozu svétel:

V takovém pfipadé Ize vybrat mezi 15 minutami, 30 minami, 60 minutami, 2 hodinami, 4
hodinami, 8 hodinami nebo vypnutim. Pouze se vybere doba ruéniho provozu a po nékolika
sekundach se svétla zapnou po stanovenou dobu ruéniho provozu.

Poznamka: Nutno podotknou, Ze pokud bude v prabé&hu ru¢niho nacasovani svétel
zahajen cyklus osvétleni, tak se €erpadlo po skon&eni vybrané ru¢ni doby nezastavi, dokud
neskonc&i naprogramované automatické osvétleni.
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12.12. DOPLNKOVE PRVKY

Existuji doplfikové prvky pro nainstalovani chytrého kontroléru, napf.:
-Nasténny drzak
-Snimac teploty PT100

a) NASTENNY DRZAK:

Nasténny drzak umoziuje napojeni chytrého kontroléru na sténu u zafizeni, u nichz se
nevyzaduje, aby byl kontrolér napojen pfimo na viko svorek motoru. V takovychto situacich
je dulezité zméfit spravné elektricky kabel pro napojeni ¢erpadla s chytrym kontrolérem. V
tabulce nize se uvadéji doporu¢ované prafezy kabelu v zavislosti na elektrickém vykonu
motoru a vzdalenosti:

Prifez kabelu (mm?)

Vykon motoru 1 15 25
(HP)
Maximalni vzdalenost (v metrech)
0,25/0,33 40 130 220
0,5/0,75 25 60 110
1/1,5 - 30 60
2/3 - 15 35

b) SNIMAC TEPLOTY PT100:
Snimac teploty PT100 je prvek slouzici k detekci teploty vody na zafizenich, u kterych
by mohlo dojit k zamrznuti potrubi. Pro umisténi snimace se
doporucuje, aby byl co nejbliz k bazénu a zaroven co nejdale od
mistnosti s Cerpadly. Snimac¢ teploty ma spoj %" vnéjSiho zavitu,
pfiCemz se doporucuje jeho osazeni na vytlaéné potrubi cerpadia.
Jeho elektrické zapojeni je zapotfebi provést pfes vstup oznaceny
jako “PT100” na chytrém kontroléru. Pro jeho provoz je nutné zvolit
“VSTUP ON” v menu nastaveni “9. VSTUP/VYSTUP”.

12.13. ZARUKA
Zaruka kontroléru ¢ini 24 mésicl od data zakoupeni. Zaruka na vyrobek se stava neplatnou
v pfipadé pouziti neoriginalnich nahradnich dilG, uprav nebo nevhodného pouziti.

12.14. ZPRACOVANI A LIKVIDACE ODPADU

Pro likvidaci soucasti, z nichz se CasovaC sklada, je nezbytné postupovat podle platnych
predpisU a zakonu statu, ve kterém se vyrobek pouziva. V kazdém pripadé se timto zada,
aby znecistujici sou€asti nebyly volné pohozeny do zivotniho prostiedi.
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VLASTNOSTI
POTENCIA/POWER Q H H max H min
0.25 HP 05 10 12 4 125 3
0.33 HP 2 12 12 4 13 3
0.5 HP 5 14 12 4 145 3
0.75 HP 42 16 14 4 145 3
1HP 76 18 14 4 155 3
AMP OCHRANA
POTENCIA/POWER | 11230V 50/60 Hz 111230 V 50/60 Hz 111 400 V 50/60 Hz
0.25 HP 4 _ _
0.33 HP 4 - _
0.5 HP 4 — _
0.75 HP 6 4 2
1HP 6 4 4




